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21.6.2005 Utedni véstnik Evropské unie C 1491
(Informace)
Sménné kurzy viici euro (')
20. cervna 2005
(2005/C 149/01)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,2210 SIT slovinsky tolar 239,53
JPY japonsky jen 133,09 SKK  slovenskd koruna 38,449
DKK  dinskd koruna 7,4455 TRY  tureckd lira 1,6609
GBP britskd libra 0,66855 AUD  australsky dolar 1,5695
SEK gVédSké koruna 9,2273 CAD kanadsk}’/ dOlar 1,5031
CHE Svjcarsky frank 1,5446 HKD  hongkongsky dolar 9,4928
ISK islandské koruna 79,64 NZD  novozélandsky dolar 1,7003
NOK ki ki 7,8770 ,
rorsia koruna SGD  singapursky dolar 2,0411
BGN  bulharsky lev 1,9557 ,
KRW  jihokorejsky won 1231,01
CYP kyperskad libra 0,5735
, ZAR  jihoafricky rand 8,1926
CZK Ceskd koruna 29,968 o
EEK estonskd koruna 15,6466 CNY - cinsky juan 10.1056
HUF madarsky forint 248 47 HRK  chorvatskd kuna 7,3257
LTL litevsky litas 3.4528 IDR indonéskd rupie 11773,49
LVL  lotyssky latas 0,6959 MYR  malajsijsky ringgit 4,641
MTL maltskd lira 0,4293 PHP filipinské peso 68,040
PLN  polsky zloty 4,0725 RUB  rusky rubl 34,7930
ROL rumunsky lei 36 155 THB  thajsky baht 50,195

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Rozhodnuti Francie o zméné zdvazka vefejné sluzby uloZenych na pravidelnou leteckou dopravu
mezi leti$tém Tarbes (Lourdes — Pyrénées) a letistém Pafiz (Orly)

(2005/C 149/02)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Na zdkladé ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 240892 ze dne 23. Cervence 1992 o piistupu
leteckych dopravcii Spolecenstvi na letecké trasy uvnitf Spolecenstvi rozhodla Francie zménit ode dne
1. ¢ervna 2005 zdvazky vefejné sluzby ulozené na pravidelnou leteckou dopravu mezi leti§tém Tarbes
(Lourdes — Pyrénées) a letistém Paifz (Orly) zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie C 22 ze dne
27. ledna 2004.

2. Uvedené zdvazky vefejné sluzby se méni takto:
V bodu 2 se zdvazky tykajici se typu pouzivanych letadel a nabizené kapacity nahrazuji témito zdvazky:

,V pribéhu celého roku musi byt nabizena kapacita nejméné 360 mist od pondéli od patku a nejméné
180 mist v sobotu a v nedéli. Sluzby musi byt poskytovany v pretlakovych letadlech.”
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Rozhodnuti Francie o uloZeni zdvazki vefejné sluzby v pravidelné letecké dopravé mezi letisti
Grenoble (Saint Geoirs) a Pafiz (Orly)

(2005/C 149/03)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Na zdkladé ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 240892 ze dne 23. Cervence 1992 o piistupu
leteckych dopravcti Spolecenstvi na letecké trasy uvniti SpoleCenstvi rozhodla Francie ulozit zdvazek
vefejné sluzby na pravidelnou leteckou dopravu mezi letistém Grenoble (Saint Geoirs) a Patiz (Orly).

2. Jedna se o tyto zavazky vefejné sluzby:
Minimdlni cetnost

Sluzby musi byt zajistény po cely rok alespoil jako dva zpate¢ni lety denné od pondéli do pétku, kromé
svatka.

Sluzby musi byt provozovany bez mezipfistani mezi letistém Grenoble (Saint Geoirs) a Paiiz (Orly).

Minimdlni kapacity

Sluzby zajistuji dvoumotorovéd proudova letadla nebo turbovrtulové letadla s dvéma motory a minimdln{
kapacitou 45 mist.

Letovy Fdd

Letové fady musi umoznit cestujicim, ktefi cestuji ze sluzebnich dtvodd, vykonat béhem dne zpdte¢ni let
s pobytem nejméné osmi hodin v misté urceni, at se jednd o Grenoble nebo o Pafiz.

Prodej letii

Lety museji byt proddviny nejméné jednim pocitacovym rezervacnim systémem.
Kontinuita sluZeb

S vyjimkou pfipadti vy$si moci nesmi pocet lett zruSenych za rok z divodd, za které je pfimo odpovédny
dopravce, prekrocit 3 % stanovenych letd. Kromé toho smi dopravce provozovani dopravy pferusit pouze
po pfedchozim ozndmeni u¢inénym s piedstihem nejméné 6 mésica.

Dopravcim Spolecenstvi se sdéluje, Ze nedodrzovani zdvazka vefejné sluzby pfi provozovani dopravy
muze vést ke spravnim ajnebo soudnim sankcim.

3. Mimo to je uvedeno, Ze na letisti v PaiiZi jsou vyhrazeny letistni Casy k zajisténi pravidelné linky
Grenoble (Saint Geoirs) — Paiiz (Orly) podle ¢lanku 9 nafizeni Rady (EHS) €. 95/93 ze dne 18. ledna 1993
o spole¢nych pravidlech pro pfidélovani letistnich ¢ast na letistich Spolecenstvi, ve znéni nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 793/2004 ze dne 21. dubna 2004. Dopravci, které tato trasa zajima,
mohou veskeré informace tykajici se pridélovani letistnich ¢asti ziskat u koordinatora patizskych letist.
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Rozhodnuti Francie o zméné zdvazka vefejné sluzby uloZenych na pravidelnou leteckou dopravu
mezi metropolitni Francii na jedné strané a Guadeloupem, Guyanou, Martinikem a Réunionem na
strané druhé

(2005/C 149/04)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Na zdkladé ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS)
¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o piistupu leteckych
dopravcti SpoleCenstvi na letecké trasy uvnitf SpoleCenstvi
rozhodla Francie zménit ode dne 1. Cervence 2005 zdvazky
vefejné sluzby uloZené na pravidelnou leteckou dopravu provo-
zovanou mezi v§emi letisti metropolitni Francie na strané jedné
a Guadeloupem, Guyanou, Martinikem a Réunionem na strané
druhé, zveiejnéné v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi
C 243 ze dne 9. srpna 1997 a doplnéné zveiejnénim v Urednim
veétsniku Evropské Unie C 69 ze dne 22. bfezna 2003.

2. Zavazky vefejné sluzby, které musi pocinaje 1. ervence
2005 dodrzovat kazdy letecky dopravce provozujici pravidelné
letecké sluzby na zminénych trasich, zejména vzhledem
k ostrovni povaze a vzdalenosti ptislusnych regiond, jsou nésle-
dujict:

2.1 Letovy ¥ad

Mezi vSemi letisti metropolitni Francie a ostatnimi zdmofskymi
departementy:

Sluzby museji byt zajistény celorocné.

Musi byt provozovian nejméné jeden let tydné mezi letisti
v metropolitni Francii a zdmofskymi departementy. Navic
v jedné letecké sezoné musi primérnd tydenni kapacita nabi-
zend béhem Ctyf tydn s nejmensi kapacitou tvofit nejméné
¢tvrtinu pramérmé tydenni kapacity nabizené béhem Ctyf tydnd
s nejvetsi kapacitou.

Nabizend kapacita musi byt pfizptsobena poptdvce, zejména
vzhledem ke $kolnim prazdnindm a svatkam.

Pokud by se zdélo, Ze kombinovand nabidka vSech dopravcii
pusobicich na téchto trasich neni uzptisobena poptévce, zejmé-
na v obdobi dopravnich $picek, vyhrazuji si francouzské organy
moznost zménit nebo upfesnit stavajici zavazky vefejné sluzby
tii mésice pfedem, po konzultaci piislusnych dopravci
a v souladu s ¢lankem 4 nafizeni (EHS) ¢. 2408/92.

V ptipadé vyrazného a podstatného snizeni nabidky plynou-
ciho z prerueni sluzeb dopravce bez ohledu na lhitu stano-
venou v bodé 2.4 a vainé ohrozujictho ndvaznost sluzeb

piijmou dopravci provozujici tuto trasu potfebnd opattenti, aby
svou nabidku v co nejkrat$i 1hité pfizpusobili.

Podrobny letovy fdd (zahrnujici zejména casy, typy a kapacitu
letadel, jakoZ i tydenni nabidku) pro kazdou leteckou sezénu
musi byt pfeddn ke schvileni ministrovi povéfenému civilnim
letectvim nejméné jeden mésic pred zahdjenim provozu a/nebo
kazdé letecké sezény na tuto adresu:

Direction générale de I'Aviation civile
Direction de la Régulation économique
50, rue Henry Farman

F-75720 Paris Cedex 15

Kapacita sluzeb, jez musi byt celkové nabidnuta v§emi dopravci
mezi letistém Paris (Orly) a kazdym ze ¢tyt zdmotskych depar-
tementtl, se musi stanovit nejméné na dvé po sobé jdouci
sez6ény a musi odpovidat alespont tomuto poctu sedadel:

— 1100 000 pro spojeni Guadeloupu,
— 183 000 pro spojeni Guyany,

— 1000 000 pro spojeni Martiniku,
— 660 000 pro spojeni Réunionu.

Oznamuje se, Ze letiStni Casy jsou na letiti Paris (Orly) vyhra-
zeny pro spojeni ¢tyf zdmorskych departementt, a to v souladu
s ¢lankem 9 nafizeni Rady (EHS) ¢. 95/93 ze dne 18. ledna
1993 o spole¢nych pravidlech pro ptidélovani letistnich casti
na letistich Spolecenstvi. VSechny informace tykajici se téchto
letistnich ¢asti mohou dopravci zajimajici se o tyto trasy ziskat
od koordindtora pafizskych letist.

2.2 Tarify

Tarify nabizené cestujicim musi byt zvefejnény.

Détem mlad$im dvou let musi byt bez omezeni poskytnuta
sleva ve vy$i 90 %, détem od dvou do dvandcti let ve vysi
33 % a détem od dvanacti do osmnadcti let sleva ve vysi 20 %
vzhledem k tarifim pouzitelnym za stejnych podminek pro
dospélé osoby na piislusné trase, at uz cestuji samy ¢i ne.
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Osobdm, jez se museji prepravit naléhavé z davodu dmrti
osoby piibuzné v sestupné & vzestupné linii prvniho stupné,
mus{ byt dopravce ndpomocen, aby ziskaly pfednostni pfistup
k prvnimu moZznému letu. Po pfedloZeni kopie tmrtniho ozné-
meni pozivaji tyto osoby nejlepsiho tarifu, ktery pro dany let
existuje; jiné podminky pro tento tarif nemusi byt splnény.

Lete¢ti dopravci jsou informovdni o tom, Ze francouzské
orgdny stanovily pro nékteré kategorie cestujicich pfidéleni
socidlni podpory.

2.3 Pfeprava nemocnych a zranénych osob a pfeprava
v pFipadé katastrofy

Za vsech podminek musi byt ndstup nemocnych a zranénych
osob zajistén prednostné pfed ndstupem cestujicich na prvnim
spoji, ktery odlétd. Vieobecné podminky platné pro tento druh
dopravy jsou upfesnény v piiloze.

Kromé toho museji v piipadé katastrofy dopravci vyvinout
veskeré asili, aby co nejrychleji obnovili spojeni a upravili jej
potiebdm dopravy.

2.4 RuSeni lett

Jakékoliv zruSeni letu musi byt pfedem ufedni cestou oznd-
meno generdlnimu feditelstvi civilntho letectvi.

Kromé ptipadt vyssi moci nesmi pocet lett zruenych z divodi
pfimo pficitatelnych dopravci piekrocit v jedné letecké sezéné
IATA 10 % z poctu letti stanovenych ve schvileném letovém
fadu.

Sluzby mohou byt dopravcem pferuseny pouze na zdkladé
ozndmeni podaného nejméné Sest mésict predem.

2.5 Sledovéni a kontrola

Letecti dopravci preddvaji kazdy mésic generdlnimu Feditelstvi
civilniho letectva za kazdou provozovanou trasu realizovany
letovy Fad, jakoz i podrobné tydenni statistiky: nabidka mist,
uskute¢nénd preprava, pocet déti a pocet déti cestujicich bez
doprovodu, s rozdélenim déti podle vékovych skupin (déti do
dvou let, od dvou do dvandcti let a déti od dvandcti do
osmnaécti let). Kromé toho spolecnosti poskytnou ctvrtletni
statistiky o rozdéleni nabidky dopravy podle tarifnich t¥id,
jakoz i o bilanci, v¢etné uddni poctu piepravenych osob,
pouziti zvlastnich tarifd, o jejich obchodni politice ve prospéch
piepravy nemocnych, zdravotné postizenych nebo zranénych
osob, jejich doprovodu, jakoz i osob cestujicich z davodu dmrti
blizké osoby.

V souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. j) nafizeni (EHS) ¢. 2408/92
muze letecky dopravce piikrocit k ,prodeji mist“ (to znamend
piimému prodeji mist vefejnosti leteckym dopravcem nebo
schvdlenym zdstupcem ¢i ndjemcem, s vyjimkou jakékoliv jiné
pfidruzené sluzby, jako je ubytovani), pouze pokud dany druh
dopravy spliuje viechny pozadavky zdvazku vefejné sluzby.

Stavajicim zdvazkim vetejné sluzby nepodléhaji:

— pronajaté lety, jejichz vSechna mista jsou proddna pausdlng,
— lety uréené vyhradné pro nakladni dopravu,

— lety s mensimi nez dvacetimistnymi letadly.

Dopravci Spolecenstvi jsou informovani, Ze provoz pii nezna-

losti stévajicich zavazki vefejné sluzby muze vést k sankcim
stanovenym platnymi predpisy.
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PRILOHA

PRILOHA O PREPRAVE NEMOCNYCH A ZRANENYCH OSOB

V rdmci stdvajicich zdvazkd vefejné sluzby se musi letecky dopravce podilet na pfepravé nemocnych a zranénych osob
v souladu s niZe uvedenymi pravidly a podminkami.

A. Sepsani povinného 1ékaiského souhlasu

Doprava nemocného ¢i zranéného cestujictho podléhd piedchozimu povinnému souhlasu 1ékafe schvaleného dopraveem
v nésledujicich piipadech:

1. cestujici trpi nemoci povazovanou dopravcem za nakazlivou,

2. cestujici mtize mit z divodu ur¢itého druhu nemoci nebo zdravotniho postizeni nezvyklé chovani nebo se nachazet
ve fyzickém stavu, ktery by mohl snizit spokojenost a pohodli ostatnich cestujicich nebo ¢lent posadky,

3. cestujici predstavuje potencidlni riziko pro bezpecnost letu nebo jeho presnost (véetné mozného odchyleni letu
a nepldnovaného pfistdni),

4. cestujici bude pottebovat 1ékaikou pomoc a/nebo specidlni zatizeni pro piekondni letu,
5. cestujicimu muze hrozit zhorSeni fyzického stavu béhem letu nebo z divodu letu.

Dopravce pouzije rychlé komunikacni prostiedky, aby 1ékatsky souhlas predal v co nejkratsi Ihité rezervacnim sluzbam.

B. Zvlastni tarifni podminky
1. V3em kategoriim cestujicich, kromé cestujicich zminénych v niZe uvedenych bodech 2 a 3, se poskytuje nejlepsi tarif,
ktery je pro dany let k dispozici.
2. Pro nemocné ¢i zranéné cestujici na nositkach:
— pétkrat leps tarif v porovndni s tarifem, jenz je pro dany let k dispozici,
— pro doprovod nejlepsi tarif, jenz je pro dany let k dispozici.
3. Pro cestujici s nohou v sddfe zabirajici dvé sedadla:
— dvakrat lepsi tarif nez nejlep3i tarif, ktery je pro dany let k dispozici.

4. Invalidni voziky jsou pijimdny mimo zapsand volnd zavazadla a piepravovany zdarma.
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Rozhodnuti Francie o pfezkumu zdvazki vefejné sluzby uloZenych na pravidelnou leteckou
dopravu mezi mésty Ajaccio, Bastia, Calvi a Figari na jedné strané a Marseille a Nice na strané

(2005/C 149/05)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Na zdkladé ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS)
¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o piistupu leteckych
dopravcti SpoleCenstvi na letecké trasy uvnitt SpoleCenstvi
a v souladu s rozhodnutim korsickych tzemnich orgdni ze
dne 31. bfezna 2005 rozhodla Francie pfezkoumat pocinaje
dnem 30. fijna 2005 zdvazky vefejné sluzby ve vztahu
k pravidelné letecké dopravé provozované mezi mésty Ajaccio,
Bastia, Calvi a Figari na jedné strané a Marseille a Nice na strané
druhé, zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie C 9 ze dne
15. ledna 2003.

2. Nové zdavazky vefejné sluzby, zejména vzhledem
k ostrovnimu charakteru Korsiky, jsou nésledujici:

2.1 Minimdlni Cetnost, letovy ¥id, typy pouzivanych
strojii a nabizené kapacity

a) Mezi Marseille a Ajacciem

— Cetnosti jsou nasledujici:

i) nejméné tii zpate¢ni lety denné, od pondéli do patku
s vyjimkou svitkd; na jedné strané, rdno a vecer, aby
cestujicim bylo umoznéno cestujicim vykonat zpdte¢ni
let v prabéhu jednoho dne s pobytem nejméné 8 hodin
v Ajacciu a nejméné 11 hodin v Marseille, a na strané
druhé v poloviné dne;

ii

=

nejméné tfi zpatecni lety denné, pravidelné rozlozené na
cely den, v sobotu a v nedéli.

— Sluzby musi byt mezi Ajacciem a Marseille provozovany
bez mezipfistani.

— Nabizend kapacita musi spliiovat ndsledujici podminky:

i) od pondéli do patku musi byt nabizend kapacita v obou
smérech, rdno i vecer, nejméné 135 mist;

ii) ve zvefejnénych letovych fiddech musi byt uvedeny
nasledujici minimélni tydenni kapacity (soucet kapacit
v obou smérech):

— po cely rok je zdkladni kapacita 5 000 mist tydné,
z toho 700 mist denné, v sobotu i v nedéli;

— k této zakladni kapacité se prida:

— v pribéhu deseti tydni od konce ¢ervna do zacdtku
zaff: 2 500 mist tydné,

— v prabéhu letniho obdobi TATA (s vyjimkou uvede-
nych deseti tydnt): 1 500 mist tydné;

iif) vzhledem k rozdéleni $picek dopravy podle dat skolnich
prazdnin a svdtkl (zejména svitek VSech svatych,
Vanoce, Velikonoce, Nanebevstoupeni, prodlouzené
vikendy a odjezdy na letni prazdniny a navraty z letnich
prazdnin, atd) museji byt po vyslovném a pfedem
udéleném souhlase pfiddny ndsledujici minimélni kapa-
city (soucet kapacit v obou smérech) dohodnuté pro
kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim tfadem:

— v prubéhu zimniho obdobi IATA: 6 000 mist rozdé-
lenych do $picek provozu daného obdobi,

— v prubéhu deseti tydnti od konce ¢ervna do zacdtku
zafi: 6 000 mist pro dané obdobi,

— v prabéhu letniho obdobi IATA (s vyjimkou uvede-
nych deseti tydnd): 6 000 mist rozdélenych do
$picek provozu daného obdobi.

Tyto dodate¢né minimalni kapacity museji byt dany do
prodeje nejméné dva mésice pied doty¢nymi lety.

b) Mezi Marseille a Bastii

— Cetnosti jsou nasledujici:

i) nejméné tii zpatecni lety denné, od pondéli do patku
s vyjimkou svitkd; na jedné strané, rdno a veler, aby
cestujicim bylo umoznéno cestujicim vykonat zpdtecni
let v pribéhu jednoho dne s pobytem nejméné 8 hodin
v Bastii a nejméné 11 hodin v Marseille, a na strané
druhé v poloviné dne;

ii) nejméné ti zpatecni lety denné, pravidelné rozlozené na
cely den, v sobotu a v nedéli.

— Sluzby musi byt mezi Bastii a Marseille provozovany bez
mezipfistani.

— Nabizend kapacita musi spliovat nasledujici podminky:

i) od pondéli do patku musi byt nabizend kapacita v obou
smérech, rdno i vecer, nejméné 135 mist;
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ii) ve zvefejnénych letovych fadech musi byt uvedeny — Sluzby musi byt mezi Marseille a Calvi provozovany bez
nasledujici minimélni tydenni kapacity (soucet kapacit mezipfistani.
v obou smérech):

— Nabizend kapacita musi spliiovat nasledujici podminky:
— po cely rok je zakladni kapacita 5 000 mist tydng,
z toho 700 mist denné, v sobotu i v nedéli;
i) ve zvefejnénych letovych fddech musi byt uvedeny
nasledujici minimdln{ tydenni kapacity (soucet kapacit

— k této zékladni kapacité se prida: v obou smérech):

— v pritbéhu deseti tydnG od konce cervna do — po cely rok je zdkladni kapacita 900 mist tydné,
zaédtku zaff: 2 500 mist tydné, zvy$end na 1400 mist v pribéhu letniho obdobi

IATA,
— v prubéhu letntho obdobi IATA (s vyjimkou o ; ) ) o
uvedenych deseti tydnd): 1 500 mist tydné; — k této zdkladni kapacité se v prabéhu deseti tydni
od konce Cervna do zacitku zaf{ pfidd: 500 mist

tydné;

iii) vzhledem k rozdéleni $picek dopravy podle dat skolnich
razdnin a svatkd (zejména svatek VSech svatych, L o
I\)/énoce, Velikonoce,( IgIanebevstoupeni, prodlouiyené ii) vzhledem k rozc}élenm $picek dopravy podl? dat skolnich
vikendy a odjezdy na letn{ prazdniny a ndvraty z letnich prazdnin a svitki (zejména svdtek Vsech SVat}’Ch;
prazdnin, atd) museji byt po vyslovném a predem Viénoce, Velllkonoce, meel?evst'oupem,, prodlouzgne
udéleném souhlase pfidany ndsledujici minimalni kapa- vikendy a odjezdy na letni prézdniny a névraty 2 l?thh
city (soucet kapacit v obou smérech) dohodnuté pro prazdnin, atd) museji byt po vyslovném a predem

kaZdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim Gadem: udéleném souhlase pfiddny ndsledujici minimdln{ }(alpa-
city (soucet kapacit v obou smérech) dohodnuté pro

kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim ufadem:

— v prubéhu zimntho obdobi IATA: 6 000 mist rozdé-

lenych do $picek daného obdobi, . .
eryeh ¢o spicek provozli danetio obaont — v prubéhu zimniho obdobi IATA: 1 000 mist rozdé-

lenych do $picek provozu daného obdobi,

— v prabéhu deseti tydnd od konce Cervna do zacatku

zéi: 6 000 mist pro dané obdobf, — v prabéhu deseti tydni od konce ¢ervna do zacitku

zafi: 3 800 mist pro dané obdobi,
— v prubéhu letniho obdobi IATA (s vyjimkou uvede-

nych deseti tydnd): 6 000 mist rozdélenych do

Spicek provozu daného obdobi. — v prubéhu letniho obdobi IATA (s vyjimkou uvede-

nych deseti tydnd): 5200 mist rozdélenych do
$picek provozu daného obdobi.

Tyto dodate¢né minimalni kapacity museji byt dany do
prodeje nejméné dva mésice pred dotycnjmi lety. Tyto dodate¢né minimélni kapacity museji byt ddny do
prodeje nejméné dva mésice pred dotyénymi lety.

¢) Mezi Marseille a Calvi

d) Mezi Marseille a Figari

— Cetnosti jsou nasledujici:
— Cetnosti jsou nasledujici:

i) nejméné jeden zpatecni let denné v prabéhu zimniho

obdobi IATA, s pobytem od 7 do 10 hodin v Marseille i) nejméné dva zpatecni lety denné, od pondéli do péatku
od pondéli do patku, s vyjimkou svétkd, v zdvislosti na s vyjimkou svitkd, réno a vecer, aby cestujicim bylo
omezenich spojenych s otevienim letisté v Calvi; umoznéno cestujicim vykonat zpdte¢ni let v pribéhu

jednoho dne s pobytem nejméné 10 az 13 hodin

o o 3 . v Marseille a nejméné 7 hodin ve Figari;
ii) nejméné dva zpate¢ni lety denné, v sobotu, nedéli a ve

svatcich;
ii) nejméné dva zpate¢ni lety denné, v sobotu, nedéli a ve
svatcich.
iii) nejméné dva zpdteni lety denné v prubéhu letntho
obdobi IATA, s pobytem od 7 do 10 hodin v Marseille
od pondéli do patku, s vyjimkou svétkd, v zévislosti na — Sluzby musi byt mezi Marseille a Figari provozovany bez
omezenich spojenych s otevienim letisté v Calvi. mezipfistani.
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— Nabizend kapacita musi spliovat nasledujici podminky:

i)

ii)

ve zvefejnénych letovych fddech musi byt uvedeny
nasledujici minimdlni tydenni kapacity (soucet kapacit
v obou smérech):

— po cely rok je zdkladni kapacita 1 400 mist tydng,
zvy$end na 1600 mist tydné v prubéhu letniho
obdobi IATA,

— k této zdkladni kapacité se v prabéhu deseti tydna
od konce Cervna do zacdtku zdfi pfidd: 1 200 mist
tydné;

vzhledem k rozdéleni Spicek dopravy podle dat skolnich
prazdnin a svatkl (zejména svitek Vsech svatych,
Vanoce, Velikonoce, Nanebevstoupeni, prodlouZené
vikendy a odjezdy na letni prazdniny a ndvraty z letnich
prdzdnin, atd) museji byt po vyslovném a predem
udéleném souhlase pridiny nasledujici minimalni kapa-
city (soucet kapacit v obou smérech) dohodnuté pro
kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim tfadem:

— v prubéhu zimntho obdobi IATA: 1 000 mist rozdé-
lenych do $picek provozu daného obdobi,

— v priubéhu deseti tydna od konce ¢ervna do zacatku
zaff: 3 800 mist pro dané obdobi,

— v prubéhu letniho obdobi TATA (s vyjimkou uvede-
nych deseti tydnt): 5200 mist rozdélenych do
$picek provozu daného obdobi.

Tyto dodate¢né minimalni kapacity museji byt diny do
prodeje nejméné dva mésice pied dotyénymi lety.

e) Mezi Nice a Ajacciem

— Cetnosti jsou nasledujici:

i)

ii)

nejméné ti zpdtecni lety denné, od pondéli do patku
s vyjimkou svitkd; na jedné strané, rdno a vecer, aby
cestujicim bylo umoznéno cestujicim vykonat zpdtecni
let v priibéhu jednoho dne s pobytem nejméné 8 hodin
v Ajacciu a nejméné 11 hodin v Nice, a na strané druhé
v poloviné dne;

nejméné celkem Sest zpdtecnich letd od soboty do
nedéle.

— Sluzby musi byt mezi Ajacciem a Nice provozovany bez
mezipfistani.

— Nabizend kapacita musi spliovat nasledujici podminky:

i)

i)

iii)

i)

i)

od pondéli do patku musi byt nabizend kapacita v obou
smérech, rdno i vecer, nejméné 60 mist;

ve zvefejnénych letovych fadech musi byt uvedeny
nasledujici minimélni tydenni kapacity (soucet kapacit
v obou smérech):

— po cely rok je zakladni kapacita 2 500 mist tydné,
— k této zdkladni kapacité se prida:

— v prubéhu deseti tydnd od konce Cervna do
zalatku zafi: 900 mist tydné,

— v pribéhu letntho obdobi IATA (s vyjimkou
uvedenych deseti tydnt): 400 mist tydné;

vzhledem k rozdéleni $pic¢ek dopravy podle dat skolnich
prazdnin a svatkd (zejména svitek Vsech svatych,
Vanoce, Velikonoce, Nanebevstoupeni, prodlouzené
vikendy a odjezdy na letni prazdniny a ndvraty z letnich
prazdnin, atd) museji byt po vyslovném a predem
udéleném souhlase pfiddny ndsledujici minimdln{ kapa-
city (soucet kapacit v obou smérech) dohodnuté pro
kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim dfadem:

— v prubéhu zimniho obdobi IATA: 1 500 mist rozdé-
lenych do $picek provozu daného obdobi,

— v prubéhu deseti tydni (od konce ¢ervna do zacdtku
zati): 4 000 mist pro dané obdobi,

— v prabéhu letniho obdobi IATA (s vyjimkou uvede-
nych deseti tydnd): 3 000 mist rozdélenych do
$picek provozu daného obdobi.

Tyto dodate¢né minimalni kapacity museji byt dany do
prodeje nejméné dva mésice pred doty¢nymi lety.

f) Mezi Nice a Bastii

— Cetnosti jsou nasledujici:

nejméné tii zpatecni lety denné, od pondéli do patku
s vyjimkou svatkd; na jedné strané, rdno a veler, aby
cestujicim bylo umoznéno cestujicim vykonat zpate¢ni
let v priibéhu jednoho dne s pobytem nejméné 8 hodin
v Bastii a nejméné 11 hodin v Nice, a na strané druhé
v poloviné dne;

nejméné celkem $est zpate¢nich letG za sobotu a nedéli.

— Sluzby musi byt mezi Bastii a Nice provozovany bez mezi-

pfistani.
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— Nabizend kapacita musi spliovat nasledujici podminky: — k této zdkladni kapacité se prida:
i) od pondéli do patku musi byt nabizend kapacita v obou — v pribéhu deseti tydni od konce cervna do
smérech, rdno i vecer, nejméné 60 mist; zacdtku zaf: 1 300 mist tydng,

ii) ve zvefejnénych letovych fadech musi byt uvedeny
nasledujici minimélni tydenni kapacity (soucet kapacit
v obou smérech):

— v prabéhu letniho obdobi IATA (s vyjimkou
uvedenych deseti tydnd): 350 mist tydng;

ii) vzhledem k rozdéleni $picek dopravy podle dat skolnich
prazdnin a svatkd (zejména svitek VSech svatych,
Vanoce, Velikonoce, Nanebevstoupeni, prodlouzené

— k této zdkladni kapacité se pfida: vikendy a odjezdy na letni prazdniny a ndvraty z letnich

prazdnin, atd) museji byt po vyslovném a pfedem

udéleném souhlase pfidany nésledujici minimélni kapa-
city (soucet kapacit v obou smérech) dohodnuté pro
kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim ufadem:

— po cely rok je zdkladni kapacita 2 500 mist tydné,

— v prabéhu deseti tydnd od konce cervna do
zaCdtku z4afi: 500 mist tydné,

— v pribéhu letniho obdobi IATA (s vyjimkou

uvedenych deseti tydnd): 250 mist tydné; — v prubéhu zimniho obdobi IATA: 1 000 mist rozdé-

lenych do $picek provozu daného obdobi,

iii) vzhledem k rozdéleni $picek dopravy podle dat $kolnich o o 5 »
prizdnin a svitkdi (zejména svitek Vsech svatych, - V,E’,TUbehu de§6t1 tydnit ‘?d konc? cervna do zacitku
Vinoce, Velikonoce, Nanebevstoupeni, prodlouzené zdff: 1 500 mist pro dané¢ obdobi,
vikendy a odjezdy na letni prdzdniny a ndvraty z letnich
prdzdnin, atd) museji byt po vyslovném a predem
udéleném souhlase ptidany ndsledujici minimdlni kapa-
city (soucet kapacit v obou smérech) dohodnuté pro
kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim tGfadem:

— v pribéhu letntho obdobi IATA (s vyjimkou uvede-
nych deseti tydnt): 2200 mist rozdélenych do
$picek provozu daného obdobi.

— v prubéhu zimntho obdobi IATA: 1 500 mist rozdé- Tyto dodaFeér,lévminimévlr}f ka}v)acity mvus?jf .b),’t dény do
lenych do $picek provozu daného obdobi, prodeje nejméné dva mésice pred dotycnymi lety.

— v prubéhu deseti tydni od konce ¢ervna do zacatku
zaff: 3 000 mist pro dané obdobi,
h) Mezi Nice a Figari

— v priubéhu letniho obdobi IATA (s vyjimkou uvede-
nych deseti tydnd): 3 000 mist rozdélenych do

$picek provozu daného obdobi. — Cetnosti jsou nasledujici: nejméné jeden zpatecni let denné.
Tyto dodatecné minimdlni kapacity museji byt dny do — Sluzby musi byt mezi Nice a Figari provozovany bez mezi-
prodeje nejméné dva mésice pied doty¢nymi lety. pristani.

— Nabizend kapacita musi spliiovat ndsledujici podminky:
2) Mezi Nice a Calvi

i) ve zvefejnénych letovych fddech musi byt uvedeny
3 nasledujici minimdln{ tydenni kapacity (soucet kapacit
— Cetnosti jsou nasledujici: nejméné jeden zpate¢ni let denné. v obou smérech):

— Is)lfgsitlzi,musi byt mezi Nice a Calvi provozovany bez mezi- — po cely rok je zikladni kapacita 550 mist tydng,
istdni.

— Nabizend kapacita musi spliovat nasledujici podminky: — k této zékladnf kapacité se pidd:

i) ve zvefejnénych letovych fddech musi byt uvedeny -V Vp/rﬁbéh}{, deseti t)’rc,lnﬁ,odv konce cervna do
nésledujici minimdlni tydenni kapacity (soucet kapacit zacdtku zdif: 1 300 mist tydné,
v obou smérech):

— v prabéhu letniho obdobi IATA (s vyjimkou
— po cely rok je zdkladni kapacita 550 mist tydné, uvedenych deseti tydnt): 350 mist tydné;
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ii) vzhledem k rozdéleni $picek dopravy podle dat skolnich
prazdnin a svatka (zejména svitek Vsech svatych,
Vanoce, Velikonoce, Nanebevstoupeni, prodlouZené
vikendy a odjezdy na letni prazdniny a navraty z letnich
prdzdnin, atd) museji byt po vyslovném a pfedem
udéleném souhlase pfidany nésledujici minimélni kapa-
city (soucet kapacit v obou smérech) dohodnuté pro
kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim tfadem:

— v pribéhu zimniho obdobi TATA: 1 000 mist rozdé-
lenych do $picek provozu daného obdobi,

— v prubéhu deseti tydni od konce ¢ervna do zacitku
z4aff: 2 500 mist pro dané obdobi,

— v prubéhu letniho obdobi TATA (s vyjimkou uvede-
nych deseti tydnt): 2 200 mist rozdélenych do
$picek provozu daného obdobi.

Tyto dodate¢né minimalni kapacity museji byt diny do
prodeje nejméné dva mésice pied doty¢nymi lety.

2.2 Tarify

Nasledujici tarify nezahrnuji ndklady spojené s distribuci a dané
a poplatky, které vybird na kazdého cestujictho stdt, tizemni
samospravy a letistni orgdny a které jsou jako takové uvedeny
na letence:

— Obvykld cena za jednosmérnou letenku na trasich Marseille
- Korsika nesmi byt vy$§i nez 102 EUR, zvySend na
107 EUR v prabéhu deseti tydnt od konce cervna do
zaCdtku zaff; na trasich Nice — Korsika nesmi byt vy3si nez
99 EUR, zvy$end na 104 EUR v prabéhu deseti tydna od
konce ¢ervna do zacdtku zafi.

— Cestujici, ktef{ maji hlavn{ bydlisté na Korsice a uskutecriuji
zpateCni lety z Korsiky s letenkami zakoupenymi na
Korsice, jejichz platnost je omezena na dobu pobytu mimo
ostrov krat$i nez 40 dni, s vyjimkou studentdi rezidentt
mladsich nez 27 let, museji mit moznost vyuzivat
v pribéhu celého roku na vSech letech bez omezeni kapa-
city na trasich Marseille — Korsika jednotné ceny 42 EUR
za jeden let a na trasich Nice — Korsika jednotné ceny
39 EUR za jeden let.

— Nésledujici  kategorie cestujicich museji mit moZnost
vyuzivat na trasich Marseille — Korsika jednotné ceny za
jeden let 45 EUR, zvySené na 50 EUR v prabéhu deseti
tydnt od konce Cervna do zacdtku zdfi a na trasdch Nice —
Korsika za jeden let 42 EUR, zvySené na 47 EUR
v prubéhu deseti tydnti od konce cervna do zacdtku zafi.

i) mlddez (méné nez 25 let);
i) starsi osoby (od 60 let);

—_

iii) studenti mladsi nez 27 let;

iv) rodiny (nejméné dvé osoby jedné rodiny, které cestuji
spolecné);

v) invalidni osoby.

Uvedenym kategoriim museji dopravci umoznit piistup bez
jakychkoli omezeni az do poslednitho volného mista do
nejvyse 50 % kapacity denné a pro smér na kazdou trasu.

Pro tyto kategorie cestujicich i pro rezidenty mutze
dopravce pozddat o vydani a uhrazeni letenky ve lhaté
umérné délce rezervace, podle tabulky, kterou je tieba
Vytvofit.

V piipadé neobvyklého a neptedvidatelného zvyseni, které
nezévisi na vtli dopravce, ndkladd, které maji vliv na provozo-
vani leteckych tras budou moci byt tyto maximalni ceny
zvySeny v poméru se zjisténym navyS$enim. Takto upravené
maximalni ceny budou ozndmeny dopravctim, ktef{ provozuji
tyto sluzby a které se pouziji ve lhaté dle okolnosti; mimo jiné
budou bezodkladné pteddny Evropské komisi, aby byly zvefej-
nény v Ufednim véstniku Evropské unie.

2.3 Kontinuita sluzby

S vyjimkou pfipadll vy$§i moci nesmi pocet letd zrusenych za
obdobi TATA z divodd, za které je pfimo odpovédny dopravce,
piekrocit 1 % poctu lett stanovenych v programu provozovani,
bez zapocteni dodate¢nych leta.

V souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni (EHS)
¢. 2408/92 musi kazdy dopravce, ktery hodld provozovat
dopravu na jedné z téchto tras, zarucit jeji provoz po dobu
nejméné dvandcti na sebe navazujicich mésica.

Dopravce smi provozovani dopravy pierusit pouze prvni den
zimniho obdobi IATA po pfedchozim oznidmenim ucinéném
s predstihem nejméné Sest mésici.

Dopravci  SpoleCenstvi jsou vyrozuméni, Ze nedodrzovani
zdvazki vefejné sluzby pfi provozovédni dopravy miiZe mit za
ndsledek mimo stanovenych spravnich a/nebo soudnich sankef
jejich vylouceni na dobu nejméné péti let z jakéhokoli nabidko-
vého Fizeni, které spadd do pravomoci korsickych tzemnich
organl.
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Rozhodnuti Francie o pfezkumu zdvazki vefejné sluzby uloZenych na pravidelnou leteckou

vy

dopravu mezi mésty Ajaccio, Bastia, Calvi et Figari na jedné strané a letiStém PafiZ (Orly) na strané

(2005/C 149/06)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Na zdkladé ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS)
¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o piistupu leteckych
dopravcti SpoleCenstvi na letecké trasy uvnitt SpoleCenstvi
a v souladu s rozhodnutim korsickych tzemnich orgdni ze
dne 31. bfezna 2005 rozhodla Francie pfezkoumat pocinaje
dnem 30. fijna 2005 zdvazky vefejné sluzby ve vztahu
k pravidelné letecké dopravé provozované mezi Pafizi (Orly) na
jedné strané a mésty Ajaccio, Bastia, Calvi a Figari na strané
druhé, zvetejnéné v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 85
ze dne 9. dubna 2002.

V souladu s ¢ldnkem 9 nafizeni Rady (EHS) ¢. 95/93 ze dne
18. ledna 1993 o spole¢nych pravidlech pro pfidélovani letist-
nich ¢asti na letistich Spolecenstvi rozhodly francouzské organy
o rezervaci urcitych letidtnich ¢ast na letisti Orly pro provozo-
vani vyse uvedenych sluzeb.

2. Nové zdvazky vefejné sluzby, zejména vzhledem
k ostrovnimu charakteru Korsiky, jsou nésledujici:

2.1 Minimdlni Cetnost, letovy ¥id, typy pouzivanych
strojii a nabizend kapacita

a) Mezi Pafizi (Orly) a Ajacciem

Cetnosti jsou nésledujict:

i) od pondéli do pitku s vyjimkou svitkd, nejméné tfi
zpdtecni lety denné, letovy fdd musi umoznit vykonat
béhem jednoho dne zpdte¢ni let s pobytem nejméné
10 hodin v Pafizi a 7 hodin v Ajacciy;

ii) nejméné tii zpate¢ni lety denné, pravidelné rozlozené na
cely den, v sobotu, nedéli a ve svétcich.

Sluzby musi zajistovat proudovd letadla.

Sluzby musi byt mezi Pafizi (Orly) a Ajacciem provozovany
bez mezipfistani.

Nabizend kapacita musi spliiovat nasledujici podminky:

i) kapacita nabizend v jednom sméru musi byt nejméné 160
mist v letnim obdobi podle IATA (mtiZe byt sniZena na
ngjméné 140 mist v zimnim obdobi podle IATA),
v nasledujicich ptipadech:

— od pondéli do patku, s vyjimkou svatk, v obou
smérech, rdno i vecer po 18.00 hodiné,

— v nedéli, s vyjimkou piipadu, kdy je v pondéli svatek,
po 18.00 hodiné ve sméru Korsika — Paiiz,

— v piipadé prodlouzenych vikendd, kdy pred sobotou &i
nedéli nebo po ni je svdtek, posledni pracovni den
prodlouzeného vikendu po 18.00 hodiné ve sméru
Korsika — Pafiz,

— pokud je svitek samotny v tydnu od dtery do (tvrtka,
v tento svitek od 18.00 hodiny ve sméru Korsika —
Paiiz;

ii) ve zvetejnénych letovych fddech musi byt uvedeny ndsledu-
jici minimalni kapacity (soucet kapacit v obou smérech):

— po cely rok je minimélni zdkladni kapacita 850 mist
denné,

— k této zdkladni kapacité se ptida:

— v prubéhu deseti tydnti od konce ¢ervna do zacitku
zaf: 1 200 mist denng,

— od konce bfezna do konce fijna (mimo deset uvede-
nych tydnt): 600 mist denné;

iii) vzhledem k rozdéleni $pi¢ek dopravy podle dat $kolnich
prazdnin a svatk (svatek VSech svatych, Vadnoce, Veliko-
noce, Nanebevstoupeni, prodlouzené vikendy a odjezdy na
letn{ prdzdniny a nédvraty z letnich prazdnin) museji byt po
vyslovném a pfedem udéleném souhlase pfidany nasledujici
minimaélni kapacity (soucet kapacit v obou smérech) dohod-
nuté pro kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim
Gfadem, a to takto:

— prvni a posledni dny $kolnich prazdnin,

— pro samotny svatek od dtery do Ctvrtku, v tento svatek
a den pfed timto svatkem,

— v piipadé prodlouzenych vikendd, kdy pred sobotou ¢i
nedéli nebo po ni je svatek, den pfed prodlouzenym
vikendem a posledni den prodlouzeného vikendu.
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Jedna se o tyto minimalni dodate¢né kapacity:

— v prabéhu zimniho obdobi IATA: 12 000 mist rozd¢le-
nych do $picek provozu daného obdobi,

— v pribéhu deseti letnich tydnti (od konce cervna do
zaCatku zafl): tydné 2 800 mist, ke kterym se piidd
podle lett ptizptisobenych kazdému roku 10 000 mist
na dané obdobi, aby se usnadnily pfesuny na zacatku
Cervence, v poloviné Cervence, koncem Cervence
a zacatkem srpna, v poloviné srpna a na konci srpna
a pii zacatku skoly,

— v prubéhu zbyvajiciho letniho obdobi IATA, s vyjimkou
deseti tydna v 1été: 33 000 mist rozdélenych do $picek
provozu daného obdobi.

Tyto dodate¢né kapacity museji byt diny do prodeje
nejméné dva mésice pred doty¢nymi lety.

b) Mezi Pafizi (Orly) a Bastii

Cetnosti jsou nésledujict:

i) od pondéli do péatku s vyjimkou svatkd, nejméné tfi
zpate¢ni lety denné, letovy fdd musi umoznit vykonat
béhem jednoho dne zpéate¢ni let s pobytem nejméné
10 hodin v Paifzi a 7 hodin v Bastii;

ii) nejméné tii zpate¢ni lety denné, pravidelné rozlozené na
cely den, v sobotu, nedéli a ve svatcich.

Sluzby musi zajistovat proudova letadla.

Sluzby musi byt mezi Pafizi (Orly) a Bastii provozovany bez
mezipfistani.

Nabizena kapacita musi spliiovat nasledujici podminky:

i) kapacita nabizend v jednom sméru musi byt nejméné
160 mist v letnim obdobi podle IATA (mize bat sniZena
na nejméné 140 mist v zimnim obdobi podle IATA),
v nasledujicich ptipadech:

— od pondéli do patku, s vyjimkou svitki, v obou
smérech, rdno i vecer po 18.00 hoding,

— v nedéli, s vyjjimkou ptipadu, kdy je v pondéli svatek,
po 18.00 hodiné ve sméru Korsika — Pafiz,

— v piipadé prodlouzenych vikendd, kdy pred sobotou ¢i
nedéli nebo po ni je svatek, posledni pracovni den
prodlouzeného vikendu po 18.00 hodiné ve sméru
Korsika — Pafiz,

ii)

iii)

— pokud je svitek samotny v tydnu od dtery do (tvrtka,
v tento svatek od 18.00 hodiny ve sméru Korsika —
Paiiz;

ve zvefejnénych letovych fddech musi byt uvedeny ndsledu-
jici minimalni kapacity (soucet kapacit v obou smérech):

— po cely rok je minimdlni zdkladni kapacita 850 mist
denné,

— k této zakladni kapacité se ptida:

— v prubéhu deseti tydnti od konce ¢ervna do zacitku
zaff: 800 mist denné,

— od konce bfezna do konce Fjna (mimo deset uvede-
nych tydnt): 250 mist denné;

vzhledem k rozdéleni 3Spicek dopravy podle dat skolnich
prazdnin a svatka (svatek Vsech svatych, Vanoce, Veliko-
noce, Nanebevstoupeni, prodlouzené vikendy a odjezdy na
letn{ prdzdniny a nédvraty z letnich prazdnin) museji byt po
vyslovném a piedem udéleném souhlase pfiddny ndsledujici
minimdln{ kapacity (soucet kapacit v obou smérech) dohod-
nuté pro kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim
Ufadem, a to takto:

— prvni a posledni dny skolnich prazdnin,

— pro samotny svatek od dtery do Ctvrtku, v tento svatek
a den pfed timto svatkem,

— v piipadé prodlouzenych vikendd, kdy pred sobotou ¢i
nedéli nebo po ni je svdtek, den pfed prodlouzenym
vikendem a posledni den prodlouzeného vikendu.

Jedna se o tyto minimdlni dodate¢né kapacity:

— v prabéhu zimniho obdobi IATA: 10 000 mist rozdéle-
nych do $picek provozu daného obdobi,

— v prubéhu deseti letnich tydni (od konce Cervna do
zaCatku zafl): tydné 2 000 mist, ke kterym se pridd
podle letd pfizptsobenych kazdému roku 10 000 mist
na dané obdobi, aby se usnadnily pfesuny na zacitku
Cervence, v poloviné Cervence, koncem Cervence
a zacdtkem srpna, v poloviné srpna a na konci srpna
a pii zacdtku skoly,

— v prubéhu zbyvajiciho letniho obdobi IATA, s vyjimkou
deseti tydna v 1été: 33 000 mist rozdélenych do $picek
provozu daného obdobi.

Tyto dodate¢né kapacity museji byt ddny do prodeje
nejméné dva mésice pred doty¢nymi lety.
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¢) Mezi Pafizi (Orly) a Calvi

Cetnosti jsou ndsledujici:

i) v prtbéhu zimniho obdobi IATA nejméné pét zpétecnich
letd tydné, z toho tii od patku do nedéle a jeden uprostied
tydné, aby v uvedenych dnech bylo mozno piepravit
v kazdém sméru nejméné 140 cestujicich:

ii) v prubéhu letniho obdobi IATA nejméné jeden zpate¢ni let
denng, aby bylo mozno prepravit nejméné 140 cestujicich.

Sluzby musi zajistovat proudovd letadla.

Sluzby musi byt mezi Pafizi (Orly) a Calvi provozovany bez
mezipfistani.

Nabizend kapacita musi spliovat ndsledujici podminky:

i) ve zvetejnénych letovych fadech musi byt uvedeny nasledu-
jici minimalni kapacity (soucet kapacit v obou smérech):

— po cely rok je zdkladni kapacita 1 400 mist tydné,

— od konce brezna do konce fjna musi minimalni kapa-
cita umoZnit prepravit nejméné 140 cestujicich
v prubéhu odpoledne v nasledujicich ptipadech:

— v patek ve sméru Pafiz — Calvi,

— v nedéli, s vyjimkou pfipadu, kdy je v pondéli svitek,
ve sméru Calvi — Pafiz,

— v piipadé prodlouzenych vikendd, kdy pfed sobotou
¢i nedéli nebo po ni je svitek, den pted prodlou-
zenym vikendem ve sméru Pafiz — Calvi a posledni
den prodlouzeného vikendu ve sméru Calvi — Pafiz,

— den pted svitkem ve sméru Paiiz — Calvi i v tento
svatek ve sméru Calvi — Paffz, pokud je tento svatek
samotny v tydnu od dtery do ctvrtka;

— k této zdkladni kapacité se prida:

— v prubéhu deseti tydnd od konce ¢ervna do zacatku
zat, tydné: 2 800 mist,

— od konce bfezna do konce fijna (mimo deset uvede-
nych tydna), tydné: 650 mist;

ii) vzhledem k rozdéleni $picek dopravy podle dat $kolnich
prazdnin a svatk (svatek VSech svatych, Vanoce, Veliko-

noce, Nanebevstoupeni, prodlouzené vikendy a odjezdy na
letni prazdniny a navraty z letnich prazdnin) museji byt po
vyslovném a pfedem udéleném souhlase pfiddny nésledujic
minimélni kapacity (soucet kapacit v obou smérech) dohod-
nuté pro kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim
Gfadem, a to takto:

— prvni a posledni dny $kolnich prazdnin,

— pro samotny svatek od utery do ¢tvrtku, v tento svatek
a den pfed timto svitkem,

— v ptipadé prodlouzenych vikendd, kdy pted sobotou ¢i
nedéli nebo po ni je svitek, den pred prodlouzenym
vikendem a posledni den prodlouzeného vikendu.

Jednd se o tyto minimdlni dodate¢né kapacity:

— v pribéhu zimniho obdobi IATA: 2 000 mist rozdéle-
nych do 3picek provozu daného obdobi,

— v prubéhu deseti letnich tydnd (od konce cervna do
zaCdtku zdfi): tydné 1900 mist, ke kterym se pfidd
podle lett pfizpisobenych kazdému roku 7 300 mist na
dané obdobi, aby se usnadnily pfesuny na zacitku
Cervence, v poloviné &ervence, koncem Cervence
a zaCdtkem srpna, v poloviné srpna a na konci srpna
a pii zacdtku skoly,

— v prubéhu zbyvajictho letntho obdobi IATA, s vyjimkou
uvedenych deseti tydni: 15000 mist rozdélenych do
$picek provozu daného obdobi.

Tyto dodatené kapacity museji byt ddny do prodeje
nejméné dva mésice pred doty¢nymi lety.

d) Mezi Patizi (Orly) a Figari

Cetnosti jsou ndsledujici:

i) v prib¢hu zimniho obdobi IATA nejméné pét zpate¢nich

lett tydng, z toho tii od patku do nedéle, aby v uvedenych
dnech bylo moZno pfepravit v kazdém sméru nejméné
140 cestujicich;

ii) v pribéhu letntho obdobi IATA nejméné sedm zpatecnich

lett tydné, aby v uvedenych dnech bylo mozno piepravit
v kazdém sméru nejméné 140 cestujicich.
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Sluzby musi zajitovat proudovd letadla.

Sluzby musi byt mezi Paf{zi (Orly) a Figari provozovidny bez
mezipfistani.

Nabizend kapacita musi spliovat ndsledujici podminky:

i) ve zvefejnénych letovych fadech musi byt uvedeny ndsledu-
jici minimalni kapacity (soucet kapacit v obou smérech):

— po cely rok je zdkladni kapacita 1 490 mist tydné,

— v prubéhu celého roku musi minimdlni kapacita
umoznit pfepravit nejméné 160 cestujicich po
18.00 hodiné v nasledujicich piipadech:

— v patek ve sméru Pafiz — Figari,

— v nedéli, s vjjimkou ptipadu, kdy je v pondéli svétek,
ve sméru Figari — Pafiz,

— v piipadé prodlouzenych vikendd, kdy pred sobotou
¢i nedéli nebo po ni je svétek, den pfed prodlou-
zenym vikendem ve sméru PafiZz — Figari a posledni
den prodlouzeného vikendu ve sméru Figari — Pafiz,

— den pred svitkem ve sméru Paf{z — Figari i v tento
svatek ve sméru Figari — Paifz, pokud je tento svatek
samotny v tydnu od dtery do ctvrtka;

— k této zdkladni kapacité se prida:

— v prubéhu deseti tydnii od konce ¢ervna do zalitku
zaf, tydné: 2 800 mist,

— v ptipadé prodlouzenych vikendd, kdy pted sobotou ¢i
nedéli nebo po ni je svitek, den ptred prodlouzenym
vikendem a posledni den prodlouzeného vikendu.

Jednd se o tyto minimdlni dodatecné kapacity:

— v prabéhu zimntho obdobi IATA: 2 000 mist rozdéle-
nych do $picek provozu daného obdobi,

— v prubéhu deseti letnich tydnd (od konce ¢ervna do
zaCatku zafi): tydné 1900 mist, ke kterym se pfidd
podle lett pifizpiisobenych kazdému roku 7 300 mist na
dané obdobi, aby se usnadnily pfesuny na zacitku
Cervence, v poloviné <Cervence, koncem cCervence
a zacitkem srpna, v poloviné srpna a na konci srpna
a pii zacatku skoly,

— v prabéhu zbyvajiciho letniho obdobi IATA, s vyjimkou
deseti tydnt v 1été&: 15 000 mist rozdélenych do $picek
provozu daného obdobi.

Tyto dodatené kapacity museji byt diny do prodeje
nejméné dva mésice pred doty¢nymi lety.

2.2 Tarify

— od konce bfezna do konce fijna (mimo deset uvede-
nych tydna), tydné: 650 mist;

ii) vzhledem k rozdéleni $picek dopravy podle dat $kolnich

prazdnin a svatka (svatek VSech svatych, Vanoce, Veliko-
noce, Nanebevstoupeni, prodlouzené vikendy a odjezdy na
letni prézdniny a névraty z letnich prazdnin) museji byt po
vyslovném a predem udéleném souhlase pfidany nasledujici
minimalni kapacity (soucet kapacit v obou smérech) dohod-
nuté pro kazdé obdobi IATA s Korsickym dopravnim
tfadem, a to takto:

— prvni a posledni dny Skolnich prazdnin,

— pro samotny svatek od dtery do ¢tvrtku, v tento svatek
a den pfed timto svatkem,

Tyto tarify nezahrnuji ndklady spojené s distribuci, dané
a poplatky, které vybird na kazdého cestujictho stit, Gzemni
samospravy a letistni orgdny a které jsou jako takové uvedeny
na letence, a zahrnuji dan z pfidané hodnoty (DPH) za pevnin-
skou &ast letu:

— Obvykla cena na trasich Patiz (Orly) — Korsika nesmi byt
vyssi nez 136 EUR, zvySend na 167 EUR v pribéhu deseti
tydnt od konce Cervna do zalitku zafi.

— Cestujici, ktef{ maji hlavni bydlisté na Korsice a uskute¢iiuji
zpatecni lety s letenkami zakoupenymi na Korsice, jejichz
platnost je omezena na dobu pobytu mimo ostrov kratsi
nez 40 dni, s vyjimkou studentti rezidentt mladsich nez
27 let, museji mit moznost vyuzivat v pribéhu celého roku
na viech letech bez omezeni kapacity na trasich Pai{z
(Orly) - Korsika jednotné ceny 136 EUR za zpéte¢ni
letenku.
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— Nasledujici  kategorie cestujicich museji mit moznost
vyuzivat na vSech letech na trasich Pafiz (Orly) — Korsika
jednotné ceny 75 EUR, zvySené na 86 EUR v pribéhu
deseti tydnt od konce ¢ervna do zacitku zafi.

i) mlddez (méné nez 25 let);
ii) star$i osoby (od 60 let);

) studenti mlad$i nez 27 let;

iv) rodiny (nejméné dvé osoby jedné rodiny, které cestuji

spolecné);

v) invalidni osoby.

Uvedenym kategoriim museji dopravci umoznit piistup bez
jakychkoli omezeni az do posledntho volného mista do
nejvyse 50 % kapacity denné a pro smér na kazdou trasu.

Pro tyto kategorie cestujicich i pro rezidenty muze
dopravce pozddat o vydini a uhrazeni letenky ve lhaté
umérné délce rezervace, podle tabulky, kterou je tieba
vytvofit.
V pifpadé neobvyklého a nepfedvidatelného zvyseni, které
nezdvisi na vili dopravce, nakladd, které maji vliv na provozo-
vani leteckych tras budou moci byt tyto maximélni ceny
zvySeny v poméru se zjisténym navySenim. Takto upravené
maximdlni ceny budou ozndmeny dopravcim, kteff provozuji

tyto sluzby a které se pouziji ve lhaté dle okolnosti; mimo jiné
budou bezodkladné pfeddny Evropské komisi, aby byly zvefej-
nény v Ufednim véstniku Evropské unie.

2.3 Kontinuita sluzby

S vyjimkou pFipadt vy$si moci nesmi pocet lett zrusenych za
obdobi IATA z davodt, za které je pfimo odpovédny dopravce,
piekrocit 1 % letli stanovenych v programu provozovani.

V souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni (EHS)
¢. 2408/92 musi kazdy dopravce, ktery hodld provozovat
dopravu na jedné z téchto tras, zarucit jeji provoz po dobu
nejméné dvandcti na sebe navazujicich mésica.

Dopravce smi provozovani dopravy prerusit pouze prvni den
zimniho obdobi IATA po pfedchozim ozndmenim ucinéném
s predstihem nejméné Sest mésici.

Dopravci Spolecenstvi jsou vyrozuméni, Ze vazné a opakované
nedodrzeni vyse uvedenych zavazkt vefejné sluzby muze mit
za nasledek mimo stanovenych spravnich ajnebo soudnich
sankci jejich vylouceni na dobu nejméné péti let z jakéhokoli
nabidkového Fizeni, které spadd do pravomoci korsickych
tzemnich orgdnd.
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Rozhodnuti Francie o zruSeni zdvazka vefejné sluzby uloZenych na pravidelnou leteckou dopravu
mezi Korsikou na jedné strané a Lyonem a Montpellier na strané druhé

(2005/C 149/07)

(Text s vyznamem pro EHP)

Na zakladé ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o pfistupu
leteckych dopravct Spoledenstvi na letecké trasy uvnité Spoledenstvi ulozila a v souladu s rozhodnutim
korsickych tzemnich orgdnt ze dne 31. bfezna 2005 rozhodla Francie o zruseni zdvazkd vefejné sluzby
ode dne 30. fijna 2005 pro tuto pravidelnou leteckou dopravu:

— mezi Lyonem na jedné strané a mésty Ajaccio, Bastia, Calvi a Figari na strané¢ druhé, zvefejnéné
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 297 ze dne 19. fijna 2000;

— mezi mésty Montpellier a Ajaccio a mezi mésty Montpellier a Bastia, zvefejnéné v Utednim véstniku
Evropskych spolecenstvi C 9 ze dnel5. ledna 2003.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki

(Pfipad ¢&. j. COMP/M.3845 — PAI/Chr. Hansen)
(2005/C 149/08)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrzela dne 13. ¢ervna 2005 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (), kterym podnik PAI partners S.A.S. (,PAI*, Francie) ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady ziskdvd kontrolu nad vSemi aktivitami v oblasti potravinovych pfisad spole¢né
oznaovanymi (,Chr. Hansen®), které ndlezi podniku Chr. Hansen Holding A[S (,Chr. Hansen A/SY
Dansko), a to na zdkladé ndkupu akcii a majetku.

2. Predmét podnikdni piislusnych podnikd je:

— podniku PATL: soukromy akciovy fond;

— podniku Chr. Hansen: vyroba a prodej potravinovych piisad (zejména mlééné enzymy, mlécné kultury,
pifrodni barviva a pfichuté).

3. Komise po pfedbézném prezkoumdni zjistila, Ze se na oznamovanou transakci vztahuje naifzeni (ES)

¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vak ziistavd vyhrazeno.

4. Komise vyzyva dotené tieti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované

transakei.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnit od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pipo-

minky lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) ¢&i postou, s uvedenim Cisla

jednactho COMP/M.3845 — PAI/Chr. Hansen, na nésledujici adresu:

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad ¢. COMP/M.3812 — Goldman Sachs/Euramax)
(2005/C 149/09)

(Text s vyznamem pro EHP)

Dne 6. ¢ervna 2005 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohldsit ho za
slucitelné se spolecnym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mtiZze pfipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové strance Europa — hospodéiskd soutéz
(http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tato webovd strdnka umoziuje vyhledat jed-
notlivd rozhodnuti o spojent, a to v¢etné spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi.

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢. 32005M3812. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pies Internet. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)
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(Ozndmeni)

KOMISE

LIFE 2005 - 2006

Vyzva k podani ndvrhia

(2005/C 149/10)

Komise vyzyva ,pravnické osoby“ sidlici v Evropské unii
a v kandiddtskych zemich pfidruzenych k LIFE, aby pfedlozily
ndvrhy projektt pro vybérové kolo programu LIFE pro obdobi
2005 - 2006. Kandidatské zemé piidruzené k LIFE se mohou
tohoto kola zii¢astnit v souladu s rozhodnutimi Rad ptidruzeni
ohledné jejich Gcasti v LIFE. V soucasné dobé je pridruzenou
kandidatskou zemi Rumunsko.

Piihlasky

Névrhy se povinné poddvaji na stanovenych ptihlaskovych
formuléfich. Soubor dokumentd pro piihlaseni, ktery obsahuje
podrobna vysvétleni vénovand vhodnosti projektii a postuptim

a té7z pozadované piihldskové formulate, si lze stdhnout
z webovskych stranek Komise na ndsledujici adrese:

http:/[www.europa.eu.int/comm/environment/life/home.htm

Kde a kdy odevzdat projekt

Podrobné pokyny jsou obsazeny v souboru dokumenti pro
pfihldSeni urceném pro danou ¢dst programu LIFE.

Toto ozndmeni zahrnuje ndsledujici vyzvy:

1. Projekty LIFE — piiroda

cil

projekty zaméfené na ochranu pfirozenych prostiedi
a divoké fauny a flory Spolecenstvi a (pouze pro kandi-
datské zemé) mezindrodniho zdjmu.

Termin

— Vsechny projekty tykajici se vySe uvedeného cile
a pokryvajici pfinejmensim 80 % rozpoctu pro LIFE
NAT na rok 2006 museji byt pfedlozeny pfislusnym
ufadtim jednotlivych zemi do 30. zafi 2005.

— Piislusné ufady jednotlivych zemi poté predlozi
projekty Komisi (ve dvou vytiscich v papirové
podobé) nejpozdéji do 31. fijna 2005.

— Clenské staty a kandiddtské zemé piidruzené k LIFE
mohou zménit svij ndrodni termin pro poddni
piihldsek a pocet pozadovanych vytiskil. Je na nich,
aby o tom informovaly vefejnost.

Dodate¢na vyzva k poddni navrhti, pokryvajici maxi-
mélné 20 % rozpoctu na LIFE pfiroda na rok 2006,
bude zahdjena na podzim roku 2005, s cilem podpory
piipravy dlouhodobych ndrodnich plint na obdobi let
2007 — 2013. Tyto plany, pfedstavujici minimdlni
souddast navrhii, musi byt zacilené na dosazeni piiznivého
stavu v ochrané biotopt a pifpadné druhd, na které se
vztahuji smérnice EU o ,ptacich“ a o ,biotopech. Tato
vyzva bude zaméfend na narodni autority ¢lenskych stat
zodpovédnych za implementaci Natura 2000. NavrZeny
termin na pfedlozeni ndvrh je 31. prosinec 2005.

Demonstra¢ni projekty LIFE — Zivotni prostiedi

Cil

demonstracni projekty, které prispivaji k vyvoji novych
integrovanych technik a metod a k dalsimu rozvoji envi-
ronmentdlni politiky Spolecenstvi a které:

— integruji otdzky Zzivotntho prostfedi a udrzitelného
rozvoje do rozvoje a planovani vyuziti ptidy, zejména
v méstskych a pobfeznich oblastech, nebo

— podporuji  udrZzitelny =~ management  spodni
a povrchové vody, nebo
— minimalizuji dopad ekonomickych ¢innosti na

zivotni prostiedi, zejména prostrednictvim vyvoje
Cistych technologii a dirazu na prevenci, vletné
snizovani emisi sklenikovych plyna, nebo
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— podporuji prevenci, opétovné pouzivani, znovuziska-
vani a recyklaci odpadu vSech druht a zajistuji
zdravy management odpadnich vod, a

— snizuji dopad vyrobktl na Zivotni prostfedi prostred-
nictvim integrovaného piistupu k vyrobé, distribuci
a spotiebé a naklddani s nimi na konci jejich Zivot-
nosti, véetné vyvoje ekologickych vyrobka.

Termin

— Vsechny projekty museji byt piedlozeny piislusnym
ufadtim jednotlivych zemi do 30. zafi 2005.

— Piislusné tfady jednotlivych zemi poté predlozi
projekty Komisi (ve dvou vytiscich v papirové
podobé) nejpozdéji do 30 listopadu 2005.

— Clenské stity a kandiddtské zemé pfidruzené k LIFE
mohou zménit svij ndrodni termin pro podani
piihldsek a pocet pozadovanych vytiskil. Je na nich,
aby o tom informovaly vefejnost.

Piipravné projekty LIFE — Zivotni prostfedi

Cil

Projekty, které jsou piipravou na vyvoj novych akei
a ndstroju Spolecenstvi v oblasti Zivotntho prostiedi,
resp. na modernizaci pravnich pfedpist a politik pro
oblast zivotniho prostiedi.

Termin

Navrhy by mély byt zasliny Komisi do 30 listopadu
2005 (ve dvou vytiscich v papirové podob€). Navrhy
musi byt zaslany nebo doruceny doporucenym dopisem,
soukromym kuryrem nebo osobné do stanoveného
terminu na adresu uvedenou v souboru dokumentd pro
piihldSeni. Faxy, e-maily, nedplné prihlasky nebo
piihlasky zaslané po <&astech se neuzndvaji. Navrhy
zaslané ve stanoveném terminu, ale obdrzené Komisi po
30. listopadu 2005 se neuznévaji.

Projekty LIFE — tfeti zemé
Cil

projekty technické pomoci, které prispivaji k vytvoreni
prosttedktt a administrativnich  struktur  potfebnych
v sektoru Zzivotniho prostfedi a ve vyvoji environmen-
talni politiky a akénich programt ve stanovenych tfetich
zemich lezicich u Stfedozemniho a Baltského mofe.

Termin

— Vsechny projekty museji byt pfedlozeny pFislusnym
tfadiim jednotlivych zemi do 31. f{jna 2005.

— Piislusné ufady jednotlivych zemi poté predlozi
projekty Komisi (ve dvou vytiscich v papirové
podobé) nejpozdéji do 30. listopadu 2005.

— Prislusné organy mohou zménit sviij ndrodni termin
pro podani piihldsek a pocet pozadovanych vytiskd.
Je na nich, aby o tom informovaly vefejnost.
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NO-Oslo: Provoz pravidelné letecké dopravy
ZruSeni
(,Dodatek k Utednimu véstniku Evropské unie“ S 115 ze dne 16.6.2005, oteviené fizeni, 113429-
2005)

(2005/C 149/11)

Ministry of Transport and Communications, PO Box 8010 Dep, N-0030 Oslo, Norsko. Tel.: (47) 22 24 83
53. Fax: (47) 22 24 56 09.

Toto oznameni bylo zruseno.
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F-PafiZ: Provozovdni pravidelné letecké dopravy

Nabidkové fizeni zahdjené Francii podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d) nafizeni Rady (EHS) &. 2408/92 za
tcelem provozovani pravidelné letecké dopravy ze Strasburku

(2005/C 149/12)

1. Uvod: Na zikladé ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. ¢ervence 1992 o pristupu
leteckych dopravel Spolecenstvi na letecké trasy uvnitf
Spolecenstvi rozhodla Francie uloZit zdvazek vefejné
sluzby na pravidelnou leteckou dopravu mezi leti§tém ve
Strasburku na jedné strané a letisti v Amsterdamu, Mildné
a Mnichové na strané druhé. Normy, kterymi se zdvazky
fdi, byly uvefejnéné v Utednim véstniku Evropské unie
C 85/04 ze dne 9.4.2002, C 257/04 a C 257/05 ze dne
25.10.2003.

Nabidkovd fizeni byla zahdjena nezédvisle pro kazdou
z téchto tras:

— Strasburk — Amsterdam,

— Strasburk — Mildno (Malpensa/Linate/Bergamo),

— Strasburk — Mnichov.

Pro kazdou z vyse uvedenych tras, v ptipadé, Ze zadny
dopravce neza¢ne nebo se nechystd zacit do 17. zati 2005
provozovat dané spojeni podle ulozenych zdvazkd vefejné
sluzby a bez pozdddni o finan¢éni vyrovndni, Francie
v ramci postupu podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d) uvedeného
naffzeni rozhodla omezit pfistup k tomuto spojeni na
jednoho dopravce a po nabidkovém Fizeni mu pak poskyt-
nout pravo provozovat tyto letecké sluzby od 17. fijna
2005 do dne pfed zacdtkem letecké sezény IATA v lété
roku 2007, tj. 24. bfezna 2007.

Uchaze¢i mohou podat nabidky pro nékolik vyse uvede-
nych tras, zejména pokud se tim snizi celkové poZadované
vyrovndni. Uchazedi vak musi pro kazdou trasu jasné
uvést Castku  pozadovaného finanéniho  vyrovndni,
pifpadné rozclenénou podle riznych moznosti vybéru
jejich nabidek pro piipad, Ze by byla vybrana pouze Cast
tras, pro néz byla nabidka podéna.

. Pfedmét jednotlivych nabidkovych Ffizeni: Poskytovat
od 17. fijna 2005 na kazdé z tras uvedenych v odstavci 1
pravidelné letecké sluzby v souladu s doty¢nymi zavazky
vefejné sluzby zvefejnénymi v Urednim véstniku Evropskych
spolecenstvi C 85 ze dne 9.4.2002 a v Ufednim véstniku
Evropské unie C 257 ze dne 25.10.2003.

. Uéast v nabidkovém fizeni: Nabidkové Fizeni je
otevieno viem leteckym dopraveam Spolecenstvi, ktef
maji platnou licenci k provozovani letecké dopravy

vydanou podle nafizeni Rady (EHS) ¢ 2407/92 ze dne
23. Cervence 1992 o vyddvani licenci leteckym
dopravctim.

. Postup pfi nabidkovém fizeni: Na vsechna nabidkovd

fizeni se vztahuji ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. d), e), f),
g), h) a i) nafizen{ (EHS) ¢. 2408/92.

. Zadévaci dokumentace k nabidkovému fizeni: Uplnou

zaddvaci dokumentaci k nabidkovym fizenim, kterd obsa-
huje zvldstni zadavaci podminky a dohodu o povéfeni
vefejnou sluzbou veetné technické piilohy (krdtkd zprava
o demografické, socidlni a hospodaiské situaci v oblasti,
kterd spadd do piitazlivosti letisté ve Strasburku, kratkd
zpréva o letisti ve Strasburku, studie trhu, krdtkd zprdva
o Evropském parlamentu, znéni zdvazkd vefejné sluzby
zvefejnéné v Ufednim véstniku Evropské unie), je mozné
ziskat zdarma u:

Ministere des affaires étrangéres, Direction des affaires
budgétaires et financieres, Sous-direction du budget et des
interventions financiéres, Bureau des interventions, 23, rue
La Pérouse, F-75775 Paris Cedex 16. Tel.: (33) 14317 77
99. Fax: (33) 1 43 17 77 69. E-mail: marie-francoise.lucia-
ni@diplomatie.gouv.fr.

. Bankovni zdruka: Bankovn{ zdruku ve vysi jednoho

milionu eur musi poskytnout banka se sidlem v Evropské
unii s dlouhodobym ratingem ,Standard and Poors A+
(nebo rovnocenné). Tato zdruka bude uvolnénd v piipadé
kazdého netspésného uchazece ihned po rozhodnuti
komisie o zahdjeni nabidek. Poslouzi jako zdruka sprdv-
ného plnéni smlouvy béhem celého jejtho trvdni pro
vybraného kandiddta a uvolni se aZ po definitivnim
uzavieni act.

. Finan¢ni vyrovndni: Nabidky podané uchaze¢i museji

jasné uvadét castku pozadovanou jako vyrovnani za
provozovani kazdé linky po dobu stanovenou ve smlouvé
(s vyuctovanim pro prvni obdobi od 17. fijna 2005 do
25. bfezna 2006 a pro druhé obdobi od 26. btezna 2006
do 24. bfezna 2007). Pfesnd vySe nakonec poskytnutého
vyrovnani se kazdy rok stanovi zpétné pro kazdé obdobi
v zavislosti na doloZenych skute¢nych vydajich a piijmech
na sluzbu, které nesmi pfesahnout mezni hodnoty ¢astek
uvedenych v nabidce.
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8. Ceny: V nabidkach, které pfedlozili uchazedi, se upfesni zdvazky vefejné sluzby, Obchodni a primyslovd komora

10.

stanovené ceny a podminky jejich vyvoje.

. Trvani, zména a vypovézeni smlouvy: Smlouva plati

od 17. fijna 2005. Jeji platnost konc¢i den pfed zacitkem
obdobi IATA v 1ét¢ 2007, tj. dne 24. biezna 2007. Plnéni
smlouvy bude pfedmétem ovéfeni se souhlasem dopravce
na konci kazdého =z dvou obdobi definovanych
v ¢lanku 7. V piipadé nepredvidatelné zmény provoznich
podminek se mize vyse vyrovnani piehodnotit.

V souladu se zdvazky vefejné sluzby zvefejnénymi

v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 85, 9.4.2002

a v Utednim véstniku Evropské unie C 257, 25.10.2003

muze vybrany dopravce prerusit poskytovani sluzeb po

vypovédni lhaté minimdlné 6 mésica.

Sankce: Nedodrzen{ vypovédni lhity uvedené v ¢lanku 9

ze strany dopravce se stthd pokutou. Vypocitdvd se za

pouziti:

— ndsobictho koeficientu 3 na primérnou zjisténou
mésicni ztritu béhem prvnich mésicti provozovani
ndsobeného poctem mésict, ve kterych nebyly plnény
zdvazky, béhem prvniho obdobi do 25. bfezna 2006,

— ndsobictho koeficientu 3 na mési¢ni ztrdtu pfedcho-
ziho obdobi ndsobeného poltem mésicti, ve kterych
nebyly plnény zdvazky, v pribéhu nasledujiciho roku.

V piipadé, Ze dopravce nemtize provozovat danou sluzbu
v dasledku vy$si moci, vyse finanéniho vyrovndni maze
byt pomérné sniZena o neuskute¢néné lety.

V piipadé, ze dopravce neprovozuje danou linku z diivoda
jinych nez je vy$si moc, nebo v piipadé, Ze nedodrzuje

11.

12.

ve Strasburku nebo ministerstvo zahrani¢nich véci

mohou:

— snizit  vysi  finan¢niho
o neuskutecnéné lety,

vyrovndni  pomérné

— zadat dopravce o vysvétleni. Pokud neni toto vy-
svétlen{ dostate¢né, mize se smlouva vypovédét.

Tyto sankce se pouZiji, aniz je dotéeno pouziti ¢lanku
R. 330-20 zdkona o civilnim letectvi (code de laviation
civile).

Podivini nabidek: Nabidky museji byt zasliny do
17.00 hodin (mistniho ¢asu) na tuto adresu:

Ministere des affaires étrangéres, Direction des affaires
budgétaires et financieres, Sous-direction du budget et des
interventions financiéres, Bureau des interventions, 23, rue
La Pérouse, F-75775 Paris Cedex 16,

nejpozdéji do 5 tydnt ode dne zvefejnéni této vyzvy
k nabidkovému fizeni v Ufednim véstniku Evropské unie
doporucenym dopisem s dodejkou, pti¢emz rozhodujici je
datum ozndmeni o pfijeti, nebo pfeddny na mist¢ proti
potvrzeni.

Platnost nabidkového fizeni: Platnost kazdého z téchto
nabidkovych fizeni je v souladu s ¢l. 4 odst. 1 pism. d)
prvni véty nafizeni (EHS) ¢. 2408/92 podminéna tim, Ze
zddny dopravce Spolecenstvi neptedlozi do 17. zafi 2005
program, na jehoZ zdkladé by od 17. ffjna 2005 hodlal
provozovat dopravu na doty¢nych trasich v souladu
s uloZenymi zdvazky vefejné sluzby bez pozadavku na
finan¢ni vyrovnani.
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